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A INFORMACION PARA PREVENIR DANOS Y/O INEFICIENCIAS.

Frigorificos y congeladores

Lea atentamente este manual antes de instalar y/o
comenzar a usar el aparato; en él encontrari la in-
formacién necesaria para obtener las mejores
prestaciones.

Es necesario que todos los que van a usar el apara-
to conozcan como deben usarlo y las informaciones
de seguridad que se dan en este manual.

El manual debe estar siempre a mano para posibles
consultas. Si el aparato se vende o se traspasa a
otra persona, asegurese de que el manual va con el
aparato, para gue el nuevo usuario pueda instruir-
se sobre su funcionamiento y correcto uso.

A Este aparato estd disefiado sélo para conservar y/o
congelar los productos alimenticios de uso doméstico.
El empleo para usos distintos puede ser causa de
dafios a personas o cosas.

A Debe ser manejado sélo por personas adultas. No
permita que los nifios manejen los controles o jueguen
con él.

4 Todos los trabajos de instalacién y adaptacién deben
ser realizados por especialistas cualificados. Los
trabajos realizados por personas con insuficientes
conocimientos pueden ser causa de un no eficiente
funcionamiento del aparato y de dafios a personas o
cosas.

A Este producto debe ser reparado unicamente por el
SERVICIO TECNICO OFICIAL y sélo se deben
emplear REPUESTOS ORIGINALES.

A Es peligroso alterar las caracteristicas o modificar el
producto en cualquier forma.

4\ Asegiirese de que haya una adecuada y continua ven-
tilacién, ya gue si no es asi pueden producirse darios
en el aparato o en los alimentos, siga las instrucciones
de instalacién.

A Procure que la parte trasera del aparato esté contra la
pared, ya que en ella hay partes que se calientan en
su funcionamiento y no deben ser accesibles.

A Al mover o instalar el aparato, asegirese de que el
cable de alimentacién no quede atrapado debajo del
mismo o en contacto con el motor.

A Antes de limpiarlo o repararlo, asegirese de que estd
desenchufado. Para desenchufar, tire directamente de
la clavija, nunca del cable. Corte la corriente en el
caso de que el enchufe no esté accesible.

A El sistema refrigerante situado en el respaldo y en el
interior contiene el fluido refrigerante. Tanto el apa-
rato como los alimentos en él contenidos pueden resul-
tar seriamente dafiados si se perfora el sistema. Por
ello no emplee elementos punzantes o cortantes con
los que podria perforarlo.

£\ Una vez instalado, espere al menos cuatro horas antes
de ponerlo en funcionamiento. De esta forma tendre-
mos la garantia de que el refrigerante se ha estabiliza-
do después del transporte.

A Pasadas 24 horas desde la puesta en funcionamiento
compruebe que las temperaturas interiores son las
correctas. No introduzea alimentos a congelar hasta
pasadas estas 24 horas.

A Los helados y polos puedes causar dafios en el aparato
digestivo si se consumen directamente del congelador.

A No ponga nunca gases o liquidos explosivos en los
compartimentos, pueden explotar y causar dafios.
Nunca ponga bebidas carbénicas o gaseosas ni botellas
o botes de vidrio en el compartimento congelador.

A El aparato es pesado. Las partes metdlicas situadas
en el respaldo y en la parte inferior pueden ser cortan-
tes. Tome precauciones cuando lo mueva y use guan-
tes protectores.

PRECAUCIONES CON SU VIEJO
FRIGORIFICO.

Desmonte las puertas de su viejo frigorifico para evitar
que los nifios puedan quedar accidentalmente encerrados
en él.

Una vez desenchufado, corte el cable de alimentacién tan
cerca del mueble como le sea posible.

Si existe, lleve el viejo frigorifico a un centro de achatar-
ramiento en el que puedan recuperar el fluido refrigeran-
te.

Caracteristicas Técnicas
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INSTALACION

Desembalado y dafios de transporte

Desembale el aparato y reviselo. Si detecta alguna ano-
malia, comuniquelo a la tienda sin demora.

Antes de usar 0) ®

Lave el interior con agua templada y jabén neutro. No
emplee productos abrasivos, estropajos metalicos espon-
Jjas de fregar, ni disolventes.

Después de limpiar asegirese de que queda bien seco.

Retire el soporte de pldstico @) para transporte situado
entre la puerta y la bisagra inferior. Consérvelo por si tie-
ne que volver a transportar el aparato. Retire también los
distanciadores colocados en los bordes de las puertas (7).

Compruebe que el tubo de desaglie, situado en el respal-
do, termina sobre la bandeja de evaporacién que hay so-
bre el compresor del frigorifico @) a.

Comprobar que la goma de desagiie del congelador esta
plegada ® b.

Instalaciéon @ @ @ (3

El aparato ha de ser colocado sobre un piso firme y ha de
quedar bien nivelado. Nivélelo girando los pies nivelado-
res con la llave en dotacién ().

Se debe instalar en un lugar seco y no ha de estar expues-
to directamente a la accién de los rayos solares o de otras
fuentes de calor.

Asegurese de que hay una adecuada y continua ventila-
cién debajo, detrds y sobre el aparato. Deje una salida
para el aire de 75 mm en la parte superior y no tape las
rejillas de ventilacién @. La salida de ventilacién no debe
ser inferior a 200 em cuadrados.

Las dimensiones se indican en la fig. @.

Coloque los distanciadores @, si prevee que durante pe-
riodos prolongados la temperatura ambiente puede supe-
rar los 40 grados centigrados.

Conexion electrica

i IMPORTANTE ! Antes de enchufar la clavija, comprue-
be que los mandos de ambos termostatos estdn en la posi-
cién "O-parado”.

Una vez instalado espere al menos cuatro horas antes de
ponerlo en funcionamiento, con ello tendrs la garantia de
que el fluido refrigerante se ha estabilizado. Asegiirese de
que la tensién y frecuencia indicados en la placa de carac-
teristicas de su aparato correspondan con las de la insta-
lacién doméstica. -

Voltage 220-230V
Frecuencia 50Hz
Fusible necesario 10A

Es indispensable conectar el aparato a una eficiente toma
de tierra. Para ello la clavija estd dotada del oportuno
contacto. Si la toma de corriente de la instalacién domés-
tica no tiene conexién a tierra, conectar el aparato a una
instalacidn de tierra aparte, conforme a las normas vigen-
tes.

EL FABRICANTE DECLINA TODA RESPONSABILI-
DAD SI NO SE RESPETAN ESTAS NORMAS.

El aparato cumple con las directivas comunitarias No
76/889 (4/11 1.976) y 87/308 (2/6 1.987) relativas a supre-
sién de perturbaciones radioeléctricas e interferencias.

Cambio de sentido de apertura de las
puertas (5

Si el aparato estd ya en uso desconéctelo de la red y retire
los estantes, partes sueltas y los alimentos.

Tumbe con cuidado el aparato sobre su respaldo y retire
la rejilla de ventilacién.

a. Desatornille los tres tornillos que fijan el soporte infe-
rior de la puerta del congelador y saque la puerta infe-
rior del pivote central.

b. Desenrosque el pivote central y retire la puerta del fri-
gorifico.

c. Trasladar el pivote superior de la puerta del frigorifico
en el lado opuesto.

Monte la puerta del frigorifico en el pivote superior.
Enrosque el pivote central en el lado opuesto.
Monte la puerta del congelador en el pivote central.

® o

Cambie la posicién del pivote inferior en el soporte y
atornille el soporte. Ajuste la posicién de la puerta in-
ferior y fije la tuerca con la llave adjunta.

h. Desmonte las manillas y méntelas en el lado opuesto.
Presione sobre los taponcitos que tapan los nuevos
agujeros de fijacién, de forma que se cuelen. Tape los
agujeros donde estaban fijadas las manillas con los ta-
poncitos que hay en la bolsa.

i. Trasladar la arandela de recubrimiento en la rejilla de
ventilacién y volver a colocar la rejilla.

Fijacion de los paneles decorativos

Las puertas se pueden decorar con paneles gracias a los
perfiles de fijacién.

En el caso de que su modelo no vaya provisto de los mis-
mos, usted puede comprarlos aparte.

Para colocar los paneles:

1) Retire la manilla de la puerta y el perfil correspon-
dente.

2) Afloje los tornillos del resto de perfiles.

3) Introduzca el panel por el lado que ha retirado la ma-
nilla.

4) Apriete los tornillos ajustando los perfiles al panel.
5) Monte la manilla y su perfil.

Dimensiones de los paneles

Alto  Ancho Espesor

mm mm mm
ZF 24/1 L vpuerta frigorifico 986 584 4 max.
ZFC 24/1 L puerta congelador 636 584 4 max.
ZF 24/1 puerta frigorifico 986 584 4 max.
ZFC 24/1 puerta congelador 636 584 4 max.
ZF 20/2 L puerta frigorifico 786 584 4 max.
ZFC 20/2 L puerta congelador 836 584 4 max.
ZF 25/2L puerta frigorifico 986 584 4 max.
ZFC 25/2 L puerta congelador 836 584 4 max.




COMO USAR EL FRIGORIFICO

Regulacion y control (®
g) Mando del termostato. Regulacién 1-6
6 — Maximo frio.

1 - Minimo frio.
QO — Parado

h) Lampara verde. — Iluminada indica que el frigorifico
estd funcionando.

Gire el mando del termostato a la posicién 4 y pasadas
unas cuatro horas ajuste la temperatura en el sentido que
desee (hacia 6 mds frio, hacia 1 menos frio).

La temperatura del frigorifico depende de la temperatura
de la habitacién, de la cantidad de alimentos almacena-
dos, de la frecuencia con que se abre la puerta, etc.

Parada

Para parar el frigorifico ponga el mando en la posicién
”O”.

A Si no desenchufa la clavija el aparato continuara est-

ando bajo tensién. Desenchufe tirando de la clavija,
nunca del cable.

Estantes y frenabotellas
de la puerta

El versatil interior de la puerta le facilita la colocacién de
botes, botellas, huevos, ete.

El estante inferior de la puerta est4 provisto de lengiietas
para retener mejor todo tipo de botellas (®) a. Para sacar
el estante inferior fig @ b.

Colocacion de los alimentos en funcién
de la temperatura que precisan

Mantequilla, queso: en la cubeta de la contrapuerta
para queso y mantequilla.

Huevos: en la huevera, en la contrapuerta.
Fruta, verdura, ensaladas: en el cajén verdura.

Eniremeses, carne, pescado productos lacteos, pas-
teleria y comidas preparadas: en las parillas del frigo-
rifico; mas frias son las dos parillas inferiores.

Conservas, latas: en la parte superior de la contrapuer-
ta.

Botellas y botes: en la contrapuerta.

CONSEJOS PRACTICOS

Colocacién y conservacién de los
alimentos en el frigorifico.

Si el mando del termostato estd4 por mucho tiempo en una
posicién demasiado alta, puede ocurrir que los alimentos
con alto contenido en agua se hielen.

e Cologque los alimentos de forma que el aire pueda cir-
cular libremente a su alrededor. No cubra los estantes
con bandejas o laminas de pléstico o de aluminio.

® No introduzca nunca alimentos calientes. Déjelos en-
friar antes, hasta la temperatura ambiente.

e Cubra o envuelva todos los alimentos, principalmente
si son olorosos. De esta forma evitara que unos ali-

mentos tomen el olor y el sabor de los otros. Use las
bolsas de pldstico y las cajas que hay para este uso.

@ No coloque nunca los alimentos en contacto con la pla-
ca enfriadora. Los alimentos se helardn y los trozos de
papel o pléstico se pegardn a la placa y después ob-
struirdn el desagiie.

© Siga las recomendaciones de temperatura y tiempo de
conservacién que se dan en las envolturas de los ali-
mentos.

¢ Conserve aparte las patatas, zanahorias, ajos y otros
vegetales que puedan tener restos de tierra.

e Las lechugas se conservardn frescas por més tiempo si
se remojan y se meten en bolsas de pléstico.

® Si no va a consumir en el dia la carne y el pescado
fresco, trate de tener el frigorifico lo més frio posible.

e E] queso, la fruta y las verduras no se deben conser-
var demasiado frios. El queso detiene su maduracién y
las frutas y verduras pierden sabor y consistencia.

No conserve los platanos en el frigorifico.
Las botellas de leche deben estar tapadas.

e FEl mel6n y la pifia deben envolverse bien y conservar-
se por poco tiempo.

COMO USAR EL CONGELADOR

Regulacion y control (¢
a) Lémpara verde. — [luminada indica que el congelador
estd en funcionamiento.
b) Limpara roja. — Iluminada indica temperatura ané-
mala en el congelador.
¢} Termdémetro.
d) Lémpara amarilla. — Iluminada indica que la funcién
congelacién estd seleccionada.
e) Selector congelacién/conservacién.
S — Super, congelacién.
N - Normal, conservacién.
f) Mando del termostato. Regulacién 1-6.
6 - Maxzimo frio.
1 - Minimo frio.
O ~ Parado
Gire el mando del termostato a la posicién 4, y después de
unas 24 horas ajuste la temperatura en el sentido desea-
do (hacia el 8 para mas frio, hacia el 1 para menos frio).

Cuando se cambia la posicién del mando el congelador y

los alimentos conservados necesitan un tiempo para to-

mar la nueva temperatura (24 h.).

La temperatura interior depende de la temperatura de la

habitacién, de la cantidad de alimentos introducidos, de

la frecuencia de apertura de la puerta, ete.

® La temperatura 6ptima para la conservacién estéd en-
tre los —18 y los —20 grados centigrados.

Parada

Para parar el congelador ponga el mando en la posicién

”o”'

A Si no desenchufa la clavija el aparato continuari est-
ando bajo tensién. Desenchufe tirando de la clavija,
nunca del cable

Termoémetro
{Congelador con termémetro incorporado)

Compruebe con frecuencia la temperatura en el congela-
dor. Para ello dispone del termdmetro en el panel de man-
dos.



Puede haber fluctuaciones en las temperaturas indicadas
si la puerta se abre con frecuencia o se introduce gran
cantidad de alimentos.

Temperaturas

- 18°C — -20°C Temperatura correcta.

inferiores a —24°C Demasiado frio. Gasta energia.

superiores a ~15°C Temperatura anémala. Atencién, si se
mantiene puede iniciarse la desconge-
lacién.

Congelacién de alimentos frescos

Los alimentos conservan mejor sus cualidades si se conge-
lan muy répidamente.

@ Cuando se va a congelar menos de 3 Kg. en un dia no

es necesario seleccionar la posicién S-Super del selec-
tor S/N.

© Para més de 3 Kg. seleccionar la posicién S—Super 10
6 12 horas antes de introducir los alimentos. No pase
el selector a la posicién N-Normal/Conservacién hasta
pasadas 24 h. de la introduccién de los alimentos.

La ldmpara amarilla se ilumina cuando el selector est4
en posicion S Super congelacién.

Algunos consejos para la congelacién

@ Coloque los alimentos a congelar en el compartimento
superior del congelador.

@ Los alimentos a congelar tienen que estar frios, al me-
nos a temperatura ambiente.

® Coloque los paquetes a congelar de forma que el aire
pueda circular entre ellos y alrededor de ellos.

e No ponga en contacto los paquetes a congelar con los
ya congelados.

¢ Una vez congelados, los paquetes se deben poner tan
Jjuntos entre si como sea posible.

e Es muy importante envolver los alimentos cuidadosa-
mente, de forma que no pase aire ni humedad, para
prevenir la deshidratacién y la formacién de escarcha.
La seleccién del material para envolver es muy impor-
tante.

CONSEJOS PRACTICOS

® Los alimentos se deben congelar en el menor tiempo
posible. Por ello es importante que no estén calientes
cuando se van a meter en el congelador. Si es posible,
enfrielos previamente en el frigorifico.

e Congele s6lo alimentos en buenas condiciones.

® Marque todos los paquetes con su contenido y la fecha
de congelacién. Esto le facilitard el poder consumir los
alimentos en el mejor momento.

® 3Si es posible, haga los paquetes con las superficies pla-
nas. Ocupardn menos espacio y se descongelardn mas
répidamente. El pan se puede congelar en rebanadas,
as{ podrd descongelar justo lo que necesite.

® La sal acorta el tiempo de conservacién. Ponga la sal y
las especias cuando vaya a consumir o cocinar los ali-
mentos.

© Ponga siempre los alimentos en las bolsas de pldstico
y cajas que hay para este fin. Envuelva con papel de
aluminio las partes salientes, p.e. los muslos de los
pollos, para que no perforen el envoltorio.

¢ Silos alimentos se envuelven bien mantienen mejor

su calidad y ademds se reduce la formacién de escar-
cha en el congelador.

e El tiempo de conservacién depende del tipo de alimen-
tos y de su calidad.

e Para usar el congelador eficientemente y no derrochar
energia es importante seguir las instrucciones dadas
en los envases y en los libros sobre congelacion.

© La escarcha se forma por condensacién de la humedad

del aire. No abra la puerta mds de lo necesario y ase-
girese de que queda bien cerrada.

Descongelacion de los alimentos

Los alimentos congelados pueden descongelarse tanto en
el frigorifico como fuera del mismo, depende del tiempo de
que se disponga.

Recomendamos que la carne se descongele en el frigorifi-
¢o, ya que al descongelarse mas lentamente, los jugos se
retienen mejor. Coléque el paquete en una fuente para
que no gotee.

Si desea descongelar en el microondas, siga las instruccio-
nes del mismo.

@ | IMPORTANTE ! Los alimentos descongelados no se
deben volver a congelar.

Cubitos de hielo

Para obtener los cubitos de hielo llene la bandeja con
agua fresca. Para extraer los cubitos retuerza la bandeja.

MANTENIMIENTO

Consejos para el ahorro de energia

¢ El frigorifico/congelador se debe instalar en un lugar
seco y no ha de estar expuesto directamente a la accién
de los rayos solares o de otras fuentes de calor, por
ejemplo, un fogén o maquina lavaplatos.

© Asegtirese de que hay una adecuada y continua venti-
lacién debajo, detras y sobre el aparato.

® No introduzca nunca alimentos calientes. Déjelos en-
friar antes, hasta la temperatura ambiente. Enfrie, si
es posible, los alimentos a congelar previamente en el
frigorifico.

® Evitar a desescarchar el congelador en dias estivales
cuando hace mucho calor.

® Desescarchar el congelador cuando tenga pocos ali-
mentos en conservacion.

e No abra la puerta més de lo necesario y asegirese de
que queda bien cerrada.

Desescarchado del frigorifico @) a 9

El desescarchado se produce automdticamente. El agua
del desescarchado escurre desde la placa enfriadora y por
el desagiie va a la bandeja situada sobre el compresor
donde se evapora (@. Se debe limpiar el desagiie regular-
mente 9.

Si por alguna circunstancia, olvido de cerrar la puerta,
p-e., se formase una capa de hielo sobre la placa enfriado-
ra, eliminela manualmente. Ponga el mando en la posi-
cién "O” y abra la puerta; cuando el hielo se haya derreti-
do seque el interior y retorne el mando a la posicién que
tenia.

No use nunca calentadores eléctricos, secadores de pelo o
similares para acelerar el deshielo.



Desescarchado del congelador @ b

Con el uso se va formando una capa de escarcha sobre los
estantes. Hay que eliminarla cuando alcanza un espesor
de unos 4 mm.

Para eliminar la escarcha actde de la siguiente forma:
1) Ponga el mando del termostato en la posicién "O”.

2) Sague los alimentos. Coléquelos en el sitio mas frio de
que disponga y cibralos para que pierdan el menor
frio posible.

3) Puede acelerar el desescarchado metiendo un reci-
piente con agua caliente, no hirviendo. Cuide que la
base sea lisa y no toque las superficies de plastico.

4) Desdoble la lengiieta de desagiie y coloque un recipi-
ente debajo.

5) Retire los trozos de hielo usando una rasqueta de plés-
tico o de madera. No use nunca elementos cortantes o
punzantes.

6) Una vez eliminado el hielo, seque el interior y pliegue
la lengtieta.

7) Conecte el congelador y vuelva a introducir los ali-
mentos.

NUNCA USE qtiles abrasivos o cortantes para eliminar
la capa de hielo.

NUNCA USE secadores de pelo u otros calentadores para
acelerar el deshielo. Se puede dafiar el interior.

Limpieza G) (@ @)

Limpie el aparato periodicamente.

Lo primero que tiene que hacer es desconectar el aparato,
para ello ponga ambos mandos en la posicién "O” y saque
1a clavija del enchufe.

¢ Saque las partes desmontables y ldvelas.

o Limpie el interior y las juntas de cierre con jabén
neutro y agua templada.

® No use nunca detergentes, esponjas metdlicas, polvos
abrasivos, disolventes u otros productos que puedan
dafiar las superficies o dejar olor.

No lave las piezas de pléstico en el lavavajillas.

i IMPORTANTE ! Limpiar de vez en cuando la canale-
ta y el agujero de desagiie (9 situados en la pared del
fondo del frigorifico. Trozos de papel o plastico de las
envolturas se pueden pegar a la placa enfriadora y
obstruir posteriormente el desagiie. Limpie el desagiie
con el accesorio colocado en el orificio o con una varilla
flexible.

® Se puede retirar la rejilla inferior de ventilacién para
facilitar la limpieza debajo del aparato. Puede usar la

aspiradora 3 y .

Luz interior del frigorifico @)

La ldmpara se ilumina automdticamente cuando se abre
la puerta. Si tiene que sustituir la ldmpara use otra de si-
milares caracteristicas (potencia max 15W, portaldmpara
E-14). Vea la escrita sobre la cubierta.

Si usted sale fuera por algun tiempo
Encargue a alguien que controle de vez en cuando por si
se produce un corte de corriente.

Si decide desconectar el aparato, proceda de la siguiente
forma:

¢ Ponga ambos mandos en la posicién "O”.

e Desenchufe el aparato o corte la corriente.

Q

© Saque todos los alimentos y limpie bien el interior.
@ Deje las puertas abiertas.

Si se cierran las puertas estando el interior sucio o hime-
do, se producirdn malos olores.

SI ALGO NO FUNCIONA

Algunos problemas de funcionamiento se deben a causas
gue pueden ser eliminadas fdcilmente sin recurrir al
SERVICIO TECNICO. Para ello lea las siguientes in-
strucciones:

Si enfria poco:
¢ Seleccione una posicién maés fria

® ; Ha puesto a congelar muchos alimentos ?
Vea el apartado de congelacién.

¢, Ha introducido alimentos no suficientemente frios ?
; Ha puesto los paquetes a congelar demasiado juntos ?
® ; Han estado las puertas bien cerradas ?

Si enfria demasiado:
® Seleccione una posicién menos fria.

Si el compresor funciona
continuamente:
e ; Esta el mando en un nimero demasiado alto ?

¢ Estd conectada la funcién congelacién S-Super ?

¢ Bstd la puerta bien cerrada ?

¢ Hay algo que impide el cierre de la puerta ?

¢ Estd la lengiieta de desagiie bien plegada ?

Hay agua en el suelo:

e ; Estdn el agujero y el tubo de desagiie del frigorifico
cegados ? Limpie con el acesorio o una varilla flexible.

® ; Descarga el tubo de desagiie sobre la bandeja ?
Asegiirese de que estd bien posicionado.

Se forma demasiado hielo:
e ; Esta la guarnicién de las puertas limpia y en
buenas condiciones ?

® ; Se abre la puerta con demasiada frecuencia o ha
estado abierta ?

El aparato no funciona. La luz interior
no se enciende y ni el frigorifico ni el
congelador funcionan.

Compruebe que:

¢ La clavija no estd desenchufada.

Los mandos no estdn en posicién "O”.

Llega corriente al enchufe.

El automitico de la casa no ha saltado.

No hay corte de corriente.

® © o & o

Si el compresor no consigue arrancar, ponga el mando
en la posicién "O” por unos 20 minutos.

En caso de corte de corriente o averia

e No abra las puertas.
e Inférmese de la previsién de duracién.



© Una vez restablecida la normalidad:

a) Si el congelador estd lleno y el tiempo de parada ha
sido inferior a
12 horas (modelos ZF 24/1, ZFC 24/1, ZF 24/1L, ZFC
24/1L, ZF 25/2L, ZFC 25/2L)
17 horas (modelo ZF 20/2L, ZFC 20/2L)
no se habrd producido ningin dafio a los alimentos.

b) Si el congelador no estd lleno, el frio se perderd més
répidamente. Si atin no se ha iniciado la descongela-
¢ién proceda como en a).

c¢) Si se ha iniciado la descongelacién, consuma rdpida-
mente los alimentos, o cocinelos y vuelva a congelar-
los.

i ATENCION ! Los mariscos descongelados que no puedan
ser consumidos inmediatamente habrdn de ser arrojados
ala basura!

Ruidos @ ®

Los frigorificos y congeladores a compresor hacen algunos
ruidos. Esto es absolutamente normal. Los ruidos y las vi-
braciones dependen de la nivelacién del aparato, de cémo
se usa y de los afios que tiene.

Asegtrese de que el aparato estd bien nivelado y asentado
®. Cuando el compresor arranca y para, se puede oir un
chasquido que viene del termostato. Cuando el compresor
estéd funcionando se puede oir un rumor o golpecitos que se
producen en el compresor y en el sistema refrigerante.

Durante la fase de desescarchado se puede oir el agua
que gotea. Otros ruidos pueden ser debidos a vibraciones
del sistema refrigerante en el respaldo del aparato (13).
Los tubos se pueden deformar con facilidad para que no
se toquen entre si.

También los recipientes colocados en el interior pueden
vibrar.

GARANTIA

Las condiciones de la garantia se reflejan en el certificado
adjunto.

Servicio técnico y piezas de recambio

En el listin adjunto encontrard el centro de Servicio
Técnico més préximo a su domicilio.

Cuando contacte con el Servicio Técnico, dé siempre el
modelo y el n® de producto. Estdn en la placa de caracte-
risticas.

Placa de caracteristicas

El voltaje, la potencia, el modelo y el numero de producto
del aparato, estdn en la placa situada en el lado izquierdo
del interior del frigorifico. Tome nota de estos datos que le
pueden ser requeridos si lama al Servicio Técnico o nece-
sita alguna pieza de recambio.

SEGURIDAD

Lea la informacién dada al principio de este manual
orientadas a prevenir dafos e ineficiencias. El fabricante
no asume la responsabilidad de los dafios que se pudiesen
producir por una inadecuada instalacién o mal uso del
aparato.

{ PRECAUCIONES !

Desmonte las puertas de los viejos aparatos antes de reti-
rarlos, asi se elimina el riesgo de que los nifios jugando
puedan quedar encerrados en el interior.

Después de desenchufar el viejo aparato quitele el cable
de alimentacién.

No almacene sustancias explosivas en el interior, por
ejemplo gas para encendedores, gasolina, éter, acetona o
sustancias similares.





